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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2016/1813 DA COMISSAO
de 7 de outubro de 2016

que estabelece a forma e o conteiido das informacdes contabilisticas a apresentar & Comissio no
ambito do apuramento das contas do FEAGA e do FEADER e para efeitos de acompanhamento e
de elaboragio de previsdes

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, relativo ao financiamento, a gestio e ao acompanhamento da politica agricola comum e que revoga os
Regulamentos (CEE) n.o 352/78, (CE) n.° 165/94, (CE) n.° 2799/98, (CE) n.° 814/2000, (CE) n.> 1290/2005 e (CE)
n.° 485/2008 do Conselho ('), nomeadamente o artigo 104.°,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 31., no 1, do Regulamento de Execugdo (UE) n.c 908/2014 da Comissdo (}) estabelece que a forma e
o contetido das informagdes contabilisticas referidas no artigo 30., n.o 1, alinea c), do mesmo regulamento,
assim como o seu modo de transmissio a Comissdo, sdo os determinados nos termos do Regulamento de
Execugdo (UE) 2015/1532 da Comissdo ().

(2)  Os anexos do Regulamento de Execucdo (UE) 2015/1532 ndo podem ser utilizados para os efeitos pretendidos
no exercicio financeiro de 2017. O Regulamento de Execu¢do (UE) 2015/1532 deve, portanto, ser revogado e
substituido por um novo regulamento, que estabelece a forma e o conteido das informacdes contabilisticas
referentes a esse exercicio financeiro.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estio em conformidade com o parecer do Comité dos Fundos
Agricolas,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

A forma e o contetdo das informacdes contabilisticas referidas no artigo 30.°, n.° 1, alinea c), do Regulamento de
Execu¢do (UE) n.c 908/2014, assim como o seu modo de transmissdo a Comissdo, sdo os estabelecidos nos anexos I
(Quadro dos X), I (EspecificagBes técnicas para a transmissdo dos ficheiros informdticos relativos as despesas do FEAGA
e do FEADER), III (Memorando) e IV [Estrutura dos codigos or¢amentais do FEADER (F109)] do presente regulamento.

() JOL 347 de 20.12.2013, p. 549.

(*) Regulamento de Execucdo (UE) n.° 908/2014 da Comissdo, de 6 de agosto de 2014, que estabelece as normas de execucdo do
Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos organismos pagadores e outros
organismos, gestdo financeira, apuramento das contas, controlos, garantias e transparéncia (JO L 255 de 28.8.2014, p. 59).

(*) Regulamento de Execugdo (UE) 2015/1532 da Comissdo, de 15 de setembro de 2015, que estabelece a forma e o contetido das
informagdes contabilisticas a apresentar & Comissdo no dmbito do apuramento das contas do FEAGA e do FEADER e para efeitos de
acompanhamento e de elaboragio de previsdes (JO L 240 de 16.9.2015, p. 13).
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Artigo 2.0

O Regulamento de Execugdo (UE) 2015/1532 ¢ revogado com efeitos a partir de 16 de outubro de 2016.

Artigo 3.
O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento € aplicdvel a partir de 16 de outubro de 2016.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de outubro de 2016.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



Exercicio financeiro de 2017

QUADRO DOS X

ANEXO I

EE|EIE IR || R E R |E R = 2R R R R R =R = a =
05020101 | 1000 | 05020101 | 1000 | X | X | X | X X | X XX |X X X[ X|X|X X X
05020101 | 1003 | 05020101 1003 | X | X | X | X X | X X[ X|X X[X[X[|X]|X X X
05020102 | 1011 | 05020102 | 1011
05020102 | 1013 | 05020102 | 1013
05020199 | 1696 | 05020199 [ 1090 | D | D D D|D|D D/ D|D|D|D D|D D|D
05020201 | 1850 | 05020201 | 1850 | X | X | X | X X | X X[ X|X X[X[X[|X]|X X X
05020300 | 3010 | 05020300 | 3010 [ X | X | X | X X | X XXX X[X[X[|X]|X X X
05020300 | 3011 | 05020300 | 3011 | X | X | X | X X|X XXX X|IX|X|[X]|X X X
05020300 | 3012 | 05020300 | 3012 | X | X | X | X XX X[ X]|X X|X|X|[X]|X X X
05020300 | 3013 | 05020300 | 3013 | X | X [ X | X X | X X[ X|X X[X[X[|X]|X X X
05020300 | 3014 | 05020300 | 3014 | X | X [ X | X X | X X[ X|X X[X[X[|X]|X X X
05020499 | 3100 | 05020499 | 3100 | X | X | X X XXX X|IX|X|[X]|X X X X X
05020501 | 1100 | 05020501 | 1100 | X | X | X | X XX X[ X]|X X|IX|X|[X]|X X X
05020503 | 1112 | 05020503 | 1112 | X | X [ X | X X | X X[ X|X X[X[X[|X]|X X X X X | X
05020508 | 6600 | 05020508 | 0000
05020599 [ 0000 | 05020599 | 0000 | X | X | X X X[ X[ X[ X[ X[|X|X|X]|X X X X X
05020603 [ 0000 | 05020603 | 0000 | X | X | X X X[ X]|X X|X|X|[X]|X X XX X X | X

910C°0Tv1

[1d ]

erodoing ogrun ep [eYQ [euIof

¢/t 1



2017 Al 2016 Al § § § § E z e E 5 §
R O - A e I R N T

05020101 | 1000 | 05020101 | 1000 X X
05020101 | 1003 | 05020101 | 1003 X X
05020102 | 1011 | 05020102 | 1011
05020102 | 1013 | 05020102 | 1013
05020199 | 1696 | 05020199 | 1090
05020201 | 1850 | 05020201 | 1850 X X
05020300 | 3010 | 05020300 | 3010 X X
05020300 | 3011 | 05020300 | 3011 X X
05020300 | 3012 | 05020300 | 3012 X X
05020300 | 3013 | 05020300 | 3013 X X
05020300 | 3014 | 05020300 | 3014 X X
05020499 | 3100 | 05020499 | 3100 X
05020501 { 1100 | 05020501 | 1100 X X
05020503 | 1112 | 05020503 | 1112 | X X | X
05020508 | 66006 | 05020508 | 0000
05020599 | 0000 | 05020599 | 0000 | X X | X
05020603 | 0000 | 05020603 | 0000 | X X

v[84T 1

[1d ]

erodoing ogrun ep [eYQ [eulof

910C°0Tv1



ElERIE|RIE|E|R|E|R|E|R|E|= =2 & R ERE RN EAR R R R R = = | =
05020605 | 1211 | 05020605 | 1211 | X | X [ X | X X | X X[ X[ X[|X|X|X|X|X[|X X XX X X X | X
05020699 | 0000 | 05020699 | 0000 | X | X X X[ X|X X[X[X[|X]|X X | X
05020699 | 1240 | 05020699 | 1240 | X | X | X X X[ X[ X[|X|X|X|X|X[|X XX X X X | X
05020703 | 0000 | 05020703 | 0000 | X | X | X | X X | X X[ X|X X[X[X[|X]|X X XX X X X
05020799 | 1409 | 05020799 | 1409 | X | X | X | X X | X X[ X[ X[|X|X|X|X|X|X X X X X X
05020803 | 0000 | 05020803 | 0000 | X | X | X | X X | X X[ X[ X[|X|X|X|X|X[|X X XX X X
05020803 | 1502 | 05020803 | 1502 | X | X | X | X XX X[ X|X[X|X|X[X]|X]|X X XX X X
05020811 | 0000 | 05020811 | 0000 | X | X | X | X XX X X|X[X|X[|X[X]|X|X X XX X X
05020811 | 1509 | 05020811 | 1509 | X | X X XX XX [ X[ X[|X[X|X|X[|X X XX X X
05020812 | 0000 | 05020812 | 0000 | X | X | X X X[ X[X[X | X[|X|X|X]|X X X X X X | X
05020899 | 0000 | 05020899 | 0000 | X | X X XXX X[X[X[|X]|X X X | X
05020899 | 1500 | 05020899 | 1500 | X | X | X | X X | X X[ X|X X[X[X[|X]|X X X
05020899 | 1510 | 05020899 | 1510 | X | X [ X | X X | X X[ X|X X[X[X[|X]|X X X
05020899 | 1515 | 05020899 | 1515 | X | X | X | X X | X X[ X[ X[|X|X|X|X|X[|X X X | X X X X | X
05020908 | 0000 | 05020908 | 0000 | X | X [ X | X | X [ X | X X[ X[ X[|X|X|X|X|X|X X XX X X X | X
05020999 | 0000 | 05020999 | 0000 | X | X [ X | X | X [ X | X X[ X[ X[|X|X|X|X|X|X X XX X X X | X
05020999 | 1600 | 05020999 | 1600 | X | X | X | X X | X X[ X|X X[ X[X[|X]|X X X

910C°0Tv1

[1d ]

erodoing ogrun ep [eYQ [euIof

/8.t 1



2017 Al 2016 Al § § § § E z e E 5 §
R O - A e I R N T

05020605 | 1211 | 05020605 | 1211 | X X X

05020699 | 0000 | 05020699 | 0000

05020699 | 1240 | 05020699 | 1240 X X

05020703 | 0000 | 05020703 | 0000 | X X | X

05020799 | 1409 | 05020799 | 1409

05020803 { 0000 | 05020803 | 0000

05020803 | 1502 | 05020803 | 1502

05020811 | 0000 | 05020811 | 0000

05020811 | 1509 | 05020811 | 1509

05020812 | 0000 | 05020812 | 0000 | X X | X

05020899 | 0000 | 05020899 | 0000

05020899 | 1500 | 05020899 | 1500 X X

05020899 | 1510 | 05020899 | 1510 X X

05020899 | 1515 | 05020899 | 1515 | X X

05020908 { 0000 | 05020908 | 0000 X X[ X|X[X[X[|X[X]|X

05020999 |{ 0000 | 05020999 | 0000 X[X[X[X|X X

05020999 | 1600 | 05020999 | 1600 X X

9/847 1

[1d ]

erodoing ogrun ep [eYQ [eulof

910C°0Tv1



ElERIE|RIE|E|R|E|R|E|R|E|= =2 & R ERE RN EAR R R R R = SR
05020999 [ 1610 | 05020999 | 1610 | X | X | X X X[ X[ X[|X|X|X|X|X[|X X X[ X[ XX X X | X
05020999 [ 1630 | 05020999 | 1630 | X | X | X X X[ X[ X[|X|X|X|X|X[|X X X | X X X X | X
05020999 | 1640 | 05020999 | 1640 | X | X | X X XX | X[|X|X|X|X|X[|X X X | X X X X
05020999 | 1650 | 05020999 | 1650 | X | X | X X X X[ X[ X[|X[X|X|X[|X X XX X X X
05020999 | 1690 | 05020999 | 1690 | X | X X XXX X X[ X|X|X X | X
05021001 | 3800 | 05021001 | 3800 | X | X | X X X X[ X[ X[|X[X|X]|X[|X
05021001 | 3801 | 05021001 | 3801 | X | X | X X XX | X[|X|X|X|X|X|X
050210699 | 66066 | 05021099 | 0000 | D | D D D|D|D D/ D|D|D|D D|D
05021103 | 0000 | 05021103 | 0000 | X | X | X | X X | X X[ X[X[ X[ X[|X|X|X]|X X X | X X X X | X
05021104 | 0000 | 05021104 [ 0000 | X | X | X X X[ X[X[X | X[|X|X|X]|X X X | X X X X | X
05021199 | 0000 | 05021199 | 0000 | X | X X X[ X[X XXX |X|X X | X X | X
05021199 | 1300 | 05021199 | 1300 | X | X X XX X X[ X[ X[|X[X|X|X[|X X X | X X X X | X
05021199 | +46 | 05021199 | 1710 |D | D | D D D/D|D|/D|D|D|D|D|D D D D D D|D
05021201 | 2000 | 05021201 | 2000 | X | X | X | X XX XXX X X[ X|X|X X X
65021264 | 2664+ | 05021201 | 2001 | D | D | D | D D|D D|(D|D D|D|D|D|D D D
05021201 | 2002 | 05021201 [ 2002 [ X | X | X | X XX XXX X X[ X|X|X X X
05021201 | 2003 | 05021201 [ 2003 [ X | X | X | X XX XXX X X[ X|X|X X X

910C°0Tv1

[1d ]

erodoing ogrun ep [eYQ [euIof

L]8LT 1



2017 Al 2016 Al § § § § E z e E 5 §
R O - A e I R N T

05020999 [ 1610 | 05020999 | 1610 X X
05020999 [ 1630 | 05020999 | 1630 X[X[X[|X|X]|X
05020999 | 1640 | 05020999 | 1640 X[X[X[X|X X | X
05020999 | 1650 | 05020999 | 1650 X[X[X[X|X X
05020999 | 1690 | 05020999 | 1690
05021001 | 3800 | 05021001 | 3800 X
05021001 | 3801 | 05021001 | 3801 X
050210699 | 66006 | 05021099 | 0000
05021103 | 0000 | 05021103 | 0000 X
05021104 | 0000 | 05021104 | 0000 X | X A
05021199 |{ 0000 | 05021199 | 0000
05021199 | 1300 | 05021199 | 1300 X X
05021199 | +46 | 05021199 | 1710 DD D
05021201 | 2000 | 05021201 | 2000 X X
05021204 | 260+ | 05021201 | 2001 D D
05021201 | 2002 | 05021201 | 2002 X X
05021201 | 2003 | 05021201 | 2003 X X

8/8/7 1

[1d ]

erodoing ogrun ep [eYQ [eulof

910C°0Tv1



ElERIE|RIE|E|R|E|R|E|R|E|= =2 & ElE e g YRR = SR
05021202 | 0000 | 05021202 | 0000 | X | X | X X X[ X|X X X[X|X|X X X
05021202 | 2011 | 05021202 | 2011
05021202 | 2012 | 05021202 | 2012
05021202 | 2013 | 05021202 | 2013
05021204 | 2030 | 05021204 [ 2030 | X | X | X X XXX X X[ X|X|X X X
05021204 | 263+ | 05021204 | 2031
05021204 | 2632 | 05021204 | 2032
05021204 | 2633 | 05021204 | 2033
05021208 | 3120 | 05021208 | 3120 | X | X | X X X[ X[X[ X[ X[|X|X|X]|X X X X
05021299 | 0000 | 05021299 | 0000
050214299 | 2656 | 05021299 | 2050 | D | D | D D D|D|D D/ D|D|D|D D D D
05021299 | 2699 | 05021299 {2099 | D | D D D|(D|D D|D|D|D|D D
05021301 | 2100 | 05021301 | 2100 | X | X [ X | X XX XXX X X[ X|X|X X D X
05021302 | 2116 | 05021302 | 2110 | D | D | D D D/D|D|/D|D|D|D|D|D D D D
05021304 | 2101 | 05021304 | 2101 [ X | X | X | X XX XXX X X[ X|X|X X D X
05021399 | 0000
65021399 | 2126 | 05021399 | 2126 | D | D | D D D|(D|D D|D|D|D|D D D

910C°0Tv1
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0000
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0000
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EE|EIREIE|R|R|E|R|R|E|R == |2|& SR REN R R AR RHN EAR DN B = SR
05021399 | 2429 | 05021399 | 2129 | D | D D D|D|D D/ D|D|D|D D D D|D
05021399 | 2190 | 05021399 | 2190 | X | X X X[ X|X X[X[X[|X]|X XX X | X
05021501 | 2300 | 05021501 [ 2300 [ X | X | X | X X | X X[ X|X X[X[X[|X]|X X X
05021502 | 2301 | 05021502 | 2301 | X | X | X X X[ X[ X[|X|X|X|X|X|X X X X X X | X
05021504 | 2316 | 05021504 {2310 | D [ D | D | D D|D D|D|D D|D|D|D|D D D
05021505 | 2311 | 05021505 | 2311 | X | X [ X | X X | X X[ X|X X[X[X[|X]|X X X
05021506 | 2320 | 05021506 | 2320 | X | X X X[ X]|X X|IX|X|[X]|X X X X X
05021599 | 0000
05021599 | 2396 | 05021599 {2390 | D | D D D|D|D D|{D|D|D|D D|D
05030101 [ 0000 | 05030101 | 0000 | X | X | X | X | X X XXX X[ X[ X[|X]|X X X | X X X
05030102 | 0000 | 05030102 0000 | X | X | X | X | X X XXX X[ X[X[|X]|X X XX X X
05030102 | 0010 | 05030102 | 0010 | X | X [ X | X | X X X[ X|X X[X[X[|X]|X X XX X X
05030103 | 0000 | 05030103 [ 0000 | X | X | X | X | X X X[ X]|X XX |X|[X]|X X X|X X X
05030104 | 0000 | 05030104 | 0000 | X | X [ X | X | X X X[ X[ X[|X|X|X|X|X[|X X X | X X X X
05030105 | 0000 | 05030105 | 0000 | X | X [ X | X | X X X[ X|X X[ X[X[|X]|X X XX X X X
05030106 | 0000 | 05030106 | 0000 | X | X [ X | X | X X X[ X[ X[|X|X|X|X|X[|X X XX X X
05030107 | 0000 | 05030107 | 0000 | X | X [ X | X | X X X[ X|X X[ X[ X[|X]|X X XX X X

910C°0Tv1

[1d ]
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050214399 | 2429 | 05021399 | 2129
05021399 | 2190 | 05021399 | 2190
05021501 | 2300 | 05021501 | 2300 X X
05021502 | 2301 | 05021502 | 2301 | X X
05621504 | 2316 | 05021504 | 2310 D D
05021505 | 2311 | 05021505 | 2311 X X
05021506 | 2320 | 05021506 | 2320
05021599 | 0000
05021599 | 2396 | 05021599 | 2390
05030101 | 0000 | 05030101 | 0000 X[X|X X
05030102 | 0000 | 05030102 | 0000 X
05030102 { 0010 | 05030102 | 0010 X
05030103 | 0000 | 05030103 | 0000 | X X
05030104 | 0000 | 05030104 | 0000 | X | X [ X | X X X
05030105 | 0000 | 05030105 | 0000 | X X
05030106 | 0000 | 05030106 | 0000 X | XX X X
05030107 { 0000 | 05030107 | 0000 X

T1/84T 1

[1d ]

erodoing ogrun ep [eYQ [eulof

910C°0Tv1



ElERIE|RIE|E|R|E|R|E|R|E|= =2 & R ERE RN EAR R R R R = SR
05030110 | 0010 | 05030110 (0010 | X | X | X | X | X X X[ X|X X X[X|X|X X X | X X X
05030111 | 0000 | 05030111 0000 | X | X | X | X | X X XX |X X X[ X|X|X X X | X X X
05030112 | 0000 | 05030112 0000 | X | X | X | X | X X XX |X XXX |X|X X X | X X X
05030113 | 0000 | 05030113 | 0000 | X | X [ X | X | X X XXX X X[ X|X|X X XX X X
05030199 | 0000 | 05030199 (0000 | X | X | X | X | X | X | X XXX X X[ X|X|X X XX X X X | X
05030206 | 2120 | 05030206 | 2120 | X | X X|X[X]|X XXX X X[ X|X|X X XX X X X
05030207 | 2121 | 05030207 | 2121 | X | X XX [X]|X XXX X X[ X|X|X X X | X X X X
05030213 | 2220 | 05030213 [ 2220 | X | X X[ X[X]|X X[ X|X X[ X[ X[|X]|X X X | X X X X
05030214 | 2221 | 05030214 | 2221 | X | X X[X[X]|X XXX X[ X[ X[|X]|X X X | X X X X
05030228 | 1420 | 05030228 | 1420 [ X [ X | X | X | X | X | X X[ X[X[X | X[|X|X|X]|X X XX X X X | X
05030240 | 0000 | 05030240 0000 [ X [ X | X | X | X | X | X X[ X[X[X | X[|X|X|X]|X X[ X[X[X[X[|X]|X X X X
05030244 | 0000 | 05030244 | 0000 | X | X [ X | X | X [ X | X XXX XXX |X|X X XX X X X | X
05030250 | 0000 | 05030250 | 0000 | X | X [ X | X | X [ X | X XXX X X[ X|X|X X XX X X X
05030252 | 0000 | 05030252 | 0000 | X | X [ X | X | X [ X | X XXX X X[ X|X|X X XX X X X
05030260 | 0000 | 05030260 | 0000 | X | X [ X | X | X X XXX X X[ X|X|X X X | X X X X
05030261 | 0000 | 05030261 | 0000 | X | X | X | X | X X XXX X X[ X|X|X X XX X X
05030299 | 0000 | 05030299 | 0000 | X | X [ X | X | X [ X | X XXX X X[ X|X|X X X | X X X

910C°0Tv1

[1d ]

erodoing ogrun ep [eYQ [euIof
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05030110 | 0010 | 05030110 | 0010 X
05030111 | 0000 | 05030111 | 0000 X
05030112 | 0000 | 05030112 | 0000 X
05030113 { 0000 | 05030113 | 0000 X
05030199 | 0000 | 05030199 | 0000 | X | X | X | X X X
05030206 | 2120 | 05030206 | 2120 | X X
05030207 | 2121 | 05030207 | 2121 | X
05030213 | 2220 | 05030213 | 2220 | X X
05030214 | 2221 | 05030214 | 2221 | X
05030228 | 1420 | 05030228 | 1420 | X X
05030240 | 0000 | 05030240 | 0000 | X | X | X | X X X
05030244 | 0000 | 05030244 | 0000 | X X
05030250 | 0000 | 05030250 | 0000 X
05030252 | 0000 | 05030252 | 0000 X
05030260 [ 0000 | 05030260 | 0000 X
05030261 { 0000 | 05030261 | 0000 X
05030299 | 0000 | 05030299 | 0000 | X | X | X | X X X

v1/8LT 1

[1d ]

erodoing ogrun ep [eYQ [eulof
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ElERIE|RIE|E|R|E|R|E|R|E|= =2 & R ERE RN EAR R R R R = SR
05030299 | 0001 | 05030299 (0001 [ X | X | X | X | X | X | X X[ X|X X X[X|X|X X X | X X
05030299 | 0004 | 05030299 (0004 | X | X | X | X | X | X | X XXX X[ X[ X|X]|X X X | X X
05030299 | 0005 | 05030299 (0005 | X | X | X | X | X | X | X XXX X X[ X|X|X X X|X[X]|X X X | X
05030299 | 0008 | 05030299 | 0008 | X | X XX |X|X XXX X X[ X|X|X X XX X X X
05030299 | 6669 | 05030299 | 0009 | D | D D|D|D|D D|D|D D/ D|D|D|D D D|D D D D
05030299 | 0010 | 05030299 | 0010 | X | X X[X[X]|X XXX X[ X[ X[|X]|X X X | X X X X
05030299 | 0018 | 05030299 (0018 | X | X | X | X | X | X | X XXX X X[ X|X|X X XX X X X
05030299 | 0019 | 05030299 0019 | X | X | X | X | X | X | X X|X|X XXX |X|X X X | X X
05030299 | 0021 | 05030299 (0021 [ X [ X | X | X | X | X | X XXX X[ X[ X[|X]|X X[ X[X[X[X[|X]|X X X X | X
05030299 | 0022 | 05030299 (0022 [ X [ X | X | X | X | X | X XXX X X[ X|X|X X X[ X|X|X[X]|X X X X | X
05030299 | 0024 | 05030299 (0024 | X [ X | X | X | X | X | X X[ X|X XXX |X|X X X | X X
05030299 | 0025 | 05030299 0025 [ X [ X | X | X | X | X | X XXX X X[ X|X|X X X | X X
05030299 | 0026 | 05030299 | 0026 | X | X | X | X | X | X | X XXX X X[ X|X|X X X | X X
05030299 | 0036 | 05030299 | 0036 | X | X [ X | X | X [ X | X XXX X X[ X|X|X X X | X X X
05030299 | 0039 | 05030299 0039 [ X [ X | X | X | X | X | X X[ X|X XXX |X|X X X | X X X X
05030299 | 0041 | 05030299 (0041 [ X [ X | X | X | X | X | X X[ X[ X[ X[ X[|X|X|X]|X X X | X X X X | X
05030299 | 0042 | 05030299 (0042 | X [ X | X | X | X | X | X X X[ X[ X[|X[X|X|X[|X X XX X X X | X
05030299 | 0043 | 05030299 | 0043 | X | X [ X | X | X [ X | X X X[ X[ X|X[X|X|X[|X X X | X X X
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05030299 | 0001 | 05030299 | 0001 XX |X X
05030299 [ 0004 | 05030299 | 0004 XX |X X X
05030299 | 0005 | 05030299 | 0005 | X | X | X | X X X
05030299 | 0008 | 05030299 | 0008 | X X
050306299 | 6609 | 05030299 | 0009 | D D
05030299 | 0010 | 05030299 | 0010 | X X
05030299 | 0018 | 05030299 | 0018 | X X X
05030299 | 0019 | 05030299 | 0019 XX |X X X
05030299 | 0021 | 05030299 | 0021 | X | X | X | X X X
05030299 | 0022 | 05030299 | 0022 XX |X X X
05030299 | 0024 | 05030299 | 0024 XX |X X X
05030299 | 0025 | 05030299 | 0025 XX |X X X
05030299 | 0026 | 05030299 | 0026 X[X]|X X X
05030299 | 0036 | 05030299 | 0036 X
05030299 | 0039 | 05030299 | 0039 | X X
05030299 | 0041 | 05030299 | 0041 | X | X | X | X X X
05030299 | 0042 | 05030299 | 0042 | X | X | X | X X X
05030299 | 0043 | 05030299 | 0043 X|X|X X X
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05030299 | 0051 | 05030299 | 0051 [ X [ X | X | X | X | X | X X[ X|X X X[X|X|X X X | X X
05030299 | 1310 | 05030299 1310 | X [ X | X | X | X | X | X XXX X[ X[ X|X]|X X X | X X
05030299 | 2125 | 05030299 | 2125 | X | X XX [X]|X XXX X X[ X|X|X X X X X X
05030299 | 2128 | 05030299 | 2128 | X | X X|X[X]|X XXX X X[ X|X|X X XX X X X
05030299 | 2222 | 05030299 | 2222 | X | X X[X[X]|X XXX X[ X[ X[|X]|X X X | X X X X
05030299 | 3900 | 05030299 | 3900 | X | X X XXX X[ X[ X[|X]|X X X | X X X
05030299 | 3910 | 05030299 (3910 [ X | X | X | X | X | X | X XXX X X[ X|X|X X XX X X X
05030300 | 0000 | 05030300 [ 0000 | X | X | X X XX [X XXX |X|X X X | X X
05030900 | 0000 | 05030900 0000 | X | X | X | X | X | X | X XXX X[ X[ X[|X]|X X X | X X X
05040114 | 0000 | 05040114 | 0000 | X | X | X | X XX X X[ X[ X[|X[X|X]|X[|X X X X X
05040501+ 05040501 D|D|D|D|D D|D|/D/D|D/D|D|D|D|D|D DD/ D|/D|D|{D|D|D|D D D
05046001 05046001 X | X[ X|X|[X X X[ X|X[X|X[|X[X|X[X]|X XXX | X[ X|X|X|[X]|X X X
05070106 05070106
05070107 05070107
05070200 05070200
67010000 | 0000 | 67010000 | 0000
67020000 | 0000 | 67020000 | 0000 | X | X X XXX X[ X[ X[|X]|X X
67030000 | 2071 | 67030000 | 2071 | X | X | X X X[ X|X[X|X[|X[X]|X]|X X

910C°0Tv1
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F503

F508A

F508B

F509A

F510

F511

F531

F532

F533

F600

05030299

0051

05030299

0051

>

>

>

05030299

1310

05030299

1310

>

05030299

2125

05030299

2125

05030299

2128

05030299

2128

05030299

2222

05030299

2222

Mol o | < X

05030299

3900

05030299

3900

05030299

3910

05030299

3910

05030300

0000

05030300

0000

05030900

0000

05030900

0000

05040114

0000

05040114

0000

05040501

05040501

05046001

05046001

05070106

05070106

05070107

05070107

05070200

05070200

67010000

0000

67010000

0000

67020000

0000

67020000

0000

67030000

2071

67030000

2071
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ANEXO II

Especificagdes técnicas para a transmissdo dos ficheiros informadticos relativos as despesas do FEAGA e
do FEADER

INTRODUCAO

Estas especificagdes técnicas aplicam-se ao exercicio financeiro de 2016, iniciado em 16 de outubro de 2015.

1. Meio de transmissio

O organismo de coordenagio do Estado-Membro deve transmitir os ficheiros informaticos e a correspondente
documentacdo a Comissdo através do sistema STATEL[eDAMIS. A Comissio admite apenas uma instalagio do
sistema STATEL/eDAMIS por Estado-Membro. A versio mais recente do programa «DAMIS client», acompanhada
de mais informacdes sobre a utilizacdo do sistema STATEL/eDAMIS, deve ser descarregada do sitio CIRCABC dos
fundos agricolas.

2.  Estrutura dos ficheiros informdticos

2.1. O Estado-Membro deve criar um registo informdtico para cada componente individual dos pagamentos e receitas
do FEAGA e do FEADER. Esses componentes sdo os elementos individuais em que consiste o pagamento (a receita)
ao (proveniente do) beneficidrio.

2.2. Os registos devem ter uma estrutura unidimensional (flat file). Se houver campos que contenham mais do que um
valor, serdo necessdrios registos separados de que constem todos os campos de dados. Assegurar que ndo ocorrem
contagens duplas ().

2.3. As informagdes relativas a mesma categoria de pagamentos ou de receitas devem figurar todas no mesmo ficheiro
informdtico. Ndo sio permitidos ficheiros separados referentes aos mesmos pagamentos (por exemplo, para os
operadores ou as inspe¢des ou para os dados de base ou os dados relativos a medidas).

2.4. Os ficheiros informadticos devem apresentar as seguintes caracteristicas:

O primeiro registo do ficheiro (linha de cabegalho) contém a descrigdo do ficheiro. As designa¢des dos campos so
constituidas pela letra «F», seguida do niimero do campo utilizado no anexo 1 («quadro dos X»). S6 sdo autorizadas
as designacdes de campos constantes desse anexo.

Os registos subsequentes do ficheiro sdo dados (linhas de dados), pela ordem indicada no primeiro registo, em que
se descreve a estrutura do ficheiro.

Os campos sdo separados por um ponto e virgula (¢»). A linha de cabegalho e as linhas de dados devem conter
igual niimero de pontos e virgula. Nas linhas de dados, os campos vazios apresentam-se como um ponto e virgula
duplo («;»), no interior do registo, ou como um ponto e virgula simples (<»), no fim do registo.

Os registos tém dimensdes varidveis. O fim de cada registo ¢ indicado pelo cddigo «CR LF» ou «Carriage Return —
Line Feed» (em carateres hexadecimais: «<0D 0A»). A linha de cabegalho nunca termina por «». As linhas de dados s6
terminam por «» se o dltimo campo estiver vazio.

O ficheiro é em ASCII, nos cddigos indicados no quadro seguinte. Ndo sdo aceites outros codigos (como EBCDIC,
TAR, ZIP, etc.).

Cédigo Estado-Membro
ISO 8859-1 BE, DK, DE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, AT, PT, Fl, SE e GB
ISO 8859-2 CZ, HR, HU, PL, RO, ST e SK
ISO 8859-3 MT
ISO 8859-5 BG
ISO 8859-7 GRe CY
ISO 8859-13 EE, LVe LT

(") Nota: ler previamente a observagdo preliminar relativa as «quantidades», no capitulo 5 do anexo IIL
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Campos numéricos:
Separador decimal:«,»

O sinal («+» ou «) é colocado na extremidade esquerda, imediatamente seguido dos valores. No caso dos niimeros
positivos, o sinal «+» é facultativo.

Namero fixo de casas decimais (ver pormenores no anexo III).
Nio inserir espacos entre os digitos. Ndo inserir espagos ou outros sinais para separar os milhares.
Campo de data: ;AAAAMMDD» (ano em quatro digitos, més em dois digitos, dia em dois digitos).

Cédigo orgamental (campo F109) — Formato obrigatério, sem espagos: «999999999999999» (em que «9»
representa um algarismo de 0 a 9, inclusive).

Nio sdo autorizadas aspas (») no inicio ou no fim dos registos. O separador «» (ponto e virgula) ndo deve ser
utilizado nos dados em formato de texto.

Todos os campos: ndo inserir qualquer espago, nem no inicio nem no fim do campo.

Os ficheiros que obedecem a estas regras devem seguir a estrutura seguinte (exemplo para o exercicio financeiro
de 2014):

F100;F101;F106;F107;F108;F109
BE01;154678;+152,50;EUR;20150715;050201011000016
BE01;024578;-1000,00;EUR;20150905;050208031502013
BE01;154985;9999,20;EUR;20150101;050205011100012
BE01;100078;+152,75;EUR;20150331;050208110000009
BE01;215452;+0,50;EUR;20150615;050201011000016 (Nota: +0,50 e ndo +,50)
etc.

(outras linhas de dados com os campos na mesma ordem).

2.5. Os ficheiros de dados com as caracteristicas descritas no ponto 2.4 devem ser transmitidos utilizando o tipo de
envio «X-TABLE-DATA» (ver programa «cDAMIS client»).

2.6. O programa de transmissdo de dados (««DAMIS client») inclui um programa informdtico («WinCheckCsv») para
a verificagdo do formato dos ficheiros informaéticos antes da transmissdo dos mesmos a Comissdo. Para efeitos de
validagdo fora de linha (offline), os organismos pagadores sdo convidados a descarregar separadamente o programa
de verificacdo a partir do CIRCABC.

3. Declaragio anual

3.1. O organismo de coordenagio do Estado-Membro deve enviar um ficheiro de declaragio anual para todos os
organismos pagadores ou um ficheiro de declaragio anual para cada organismo pagador. Os ficheiros de declaragio
anual devem conter os montantes totais, por organismo pagador, bem como os cddigos orcamentais e monetérios,
das medidas do FEAGA e do FEADER [artigo 29.°, alineas b) e c), do Regulamento de Execugdo (UE) n.> 908/2014].

3.2. Os ficheiros devem apresentar as caracteristicas descritas no ponto 2.4. Cada linha deve conter os seguintes campos
(por esta ordem):

a) F100: Cédigo do organismo pagador
b) F109: Cédigo orgamental
¢) F106: Montante expresso no codigo monetério F107

d) F107: Cédigo monetdrio

3.3. Os ficheiros que obedecem as regras devem ter a seguinte estrutura (exemplo para o exercicio financeiro de 2014):
F100;F109;F106;F107
BE01;050201021014001;218483644,90;EUR
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BE01;050203003010001;29721588,82;EUR
BE01;050203003011001;26099931,75,EUR
BE01;050204013100157;20778423,44;EUR
BE01;050204013100160;16403776,45;EUR
BE01;050207011403031;8123456,45;EUR
etc. ()

3.4. Os ficheiros da declaracdo anual devem ser transmitidos através do sistema STATEL/eDAMIS, utilizando o tipo de
envio <ANNUAL-DECLARATIONb.

4.  Explicagdo das diferencas

4.1. Caso existam diferencas entre a declaragdo anual e a declaracio mensal ou trimestral ou os dados do «quadro
dos X», o organismo de coordenagio do Estado-Membro deve enviar um ficheiro «difference-explanation»
(diferenca-explicacdo) para todos os organismos pagadores ou um ficheiro «difference-explanation» para cada
organismo pagador. Esse(s) ficheiro(s) deve(m) explicar, através de c6digos normalizados, a diferenga, por codigo
or¢amental, entre a declaracio anual e as declaragdes mensais (T104); a diferenga, por cddigo or¢amental e/ou
dominio prioritirio entre a declaragdo anual e as declaragdes trimestrais (SFC2014 — periodo de programacio
2014-2020 do FEADER) ou entre a declaracdo anual e o somatério dos registos (£ F106) dos dados do quadro
dos X.

4.2. Os ficheiros devem apresentar as caracteristicas descritas no ponto 2.4. Cada linha deve conter os seguintes campos
(por esta ordem):

a) F100: Cédigo do organismo pagador
b) F109: Cédigo orgamental
¢) Exco: Cddigo de explicagdo-conciliacdo

d) F106: Montante da diferenca explicada, em euros.

4.3. O cddigo de explicacdo-conciliagio deve ser expresso por um cddigo de acordo com a lista abaixo. No caso das
diferencas relacionadas com o FEAGA, s6 pode ser apresentado um cédigo de explicagdo por cddigo orgamental
(F109). No caso das diferencas relacionadas com o FEADER, esta declaragdo tinica deverd ser lida a luz do cddigo
de explicagdo completo, que inclui 2 digitos adicionais para o dominio prioritdrio (conforme definido abaixo).

No caso das diferengas relacionadas com o FEADER, o cddigo de explicacdo (de acordo com a lista abaixo —
cbdigos BO1 a B99) deverd incluir 2 digitos adicionais, compreendendo a prioridade da Unido respetiva e
o dominio prioritdrio, conforme indicado no artigo 5. do Regulamento (UE) n. 1305/2013 do Parlamento
Europeu e do Conselho (3 (por exemplo: 4c no caso das diferencas relacionadas com o dominio prioritrio
«prevencdo da erosdo e melhoria da gestdo dos solos») (*). No caso dos dominios prioritirios ndo explicitamente
descritos no artigo 5.° do mesmo regulamento, utilizar os 2 digitos adicionais «yy». As diferencas nas despesas ndo
relacionadas com dominios prioritdrios devem ser identificadas acrescentando «zz».

Cédigo A) Tipo de diferenca [declaracdo anual relativamente a (= MINUS) declaracdo mensal (T104)]
FEAGA
A01 Erro administrativo (montantes pendentes a recuperar no final do exercicio financeiro e credita-
dos ao FEAGA através da declaracdo anual)
A02 Erro de arredondamento
A03 Erro de imputacdo (dados introduzidos num cédigo orcamental errado)
A04 Erro de separacdo (montante indicado na declaracdo anual mas ndo no T104)

(") Os codigos orcamentais em relagdo aos quais ndo é declarada qualquer despesa ndo devem constar dos ficheiros de declaragdo anual.

(*) Regulamento (UE) n.° 1305/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, relativo ao apoio ao desenvol-
vimento rural pelo Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural (FEADER) e que revoga o Regulamento n.c 1698/2005 do
Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 487).

(*) Uma combinagdo correta poderia ser, por exemplo, BO11a para as diferengas relacionadas com erros administrativos relativos a despesas
pagas a titulo do artigo 5.°,n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) n.> 1305/2013.
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A05 Erro de separacdo (montante indicado no T104 mas ndo na declaragio anual)

A06 Erro de pagamento (pagamento pendente no banco)

A07 Correcdo por pagamento em atraso

A08 Erro de limite maximo (correcdo por as despesas terem excedido o limite maximo)

A09 Compensagdo de montante irrecuperdvel

Al0 Compensagdo de montante irrecuperdvel (regra 50/50)

All Correcdo por recuperagdo de dividas pendentes

Al12 Corregdo por duplo registo de despesas

Al3 Reafetagdo das despesas por Fundo (no plano nacional ou da Unido)

A20 Corre¢des de conformidade

A21 Ajustamentos de direitos

A22 Modulagio nio declarada

A23 Corregdes relacionadas com taxas de cAmbio

A90 Armazenagem publica (quadros P-STO — 13.° periodo)

A99 Outro erro

Cédigo B) Tipo de diferenca [declaracio anual relativamente a (= MINUS) declaracio trimestral
FEADER (SFC2014)]

BO1 Erro administrativo (montantes pendentes efetivamente recuperados, mas ainda ndo deduzidos
nas declaragdes trimestrais durante o periodo de referéncia nem creditados ao FEADER através da
declaragdo anual)

B02 Erro de arredondamento

BO3 Erro de imputacio (dados introduzidos num cédigo orcamental efou dominio prioritdrio errado)

B04 Erro de separacio (montante indicado na declaracdo anual mas ndo na declaragdo trimestral)

BOS Erro de separacdo (montante indicado na declaracdo trimestral mas ndo na declaragio anual)

BO6 Erro de pagamento (pagamento pendente no banco)

B11 Correcdo por recuperagdo de dividas pendentes

B12 Correcdo por duplo registo de despesas

B13 Reafetagio das despesas por Fundo (no plano nacional ou da Unido)

B14 Erro na taxa de cofinanciamento (montante com taxa de cofinanciamento errada na declaracio
anual)

B15 Erro na taxa de cofinanciamento (montante com taxa de cofinanciamento errada na declaracio

trimestral)
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B16 Diferenca devida a taxa de cofinanciamento na declaracio trimestral
B23 Corregdes relacionadas com taxas de cimbio

B30 Reafetagdo de dominio prioritario (')

B99 Outro erro

Cddigo do | O) Tipo de diferenca [declaragdo anual relativamente ao (= MINUS) «quadro dos X» (FEAGA e
quadro dos X FEADER)]

Co1 Erro administrativo (montantes pendentes a recuperar no final do exercicio financeiro e credita-
dos a0 FEAGA[FEADER através da declaracdo anual)

C02 Erro de arredondamento

C03 Erro de imputagdo (dados introduzidos num cédigo or¢amental errado)

C04 Erro de separacio (montante indicado na declaragdo anual mas ndo no «quadro dos X»)

Co5 Erro de separagdo (montante indicado no «quadro dos X» mas ndo na declaragdo anual)

Co6 Erro de pagamento (pagamento pendente no banco)

co7 Corregdo por pagamento em atraso na declaracdo anual

Co8 Erro de limite maximo (corre¢do da declaragdo anual por as despesas terem excedido o limite ma-
ximo)

C09 Compensagdo de montante irrecuperdvel

C10 Compensagdo de montante irrecuperéavel (regra 50/50)

Cl1 Corregdo por recuperagdo de dividas pendentes

C12 Corregdo por duplo registo de despesas

C13 Reafetagdo das despesas por Fundo (no plano nacional ou da Unido)

C14 FEADER: Erro na taxa de cofinanciamento (montante com taxa de cofinanciamento errada na de-

claracio anual)

C15 FEADER: erro na taxa de cofinanciamento (montante com taxa de cofinanciamento errada no
quadro dos X)

C20 Correcdes de conformidade

C21 Ajustamentos de direitos

C22 Modulagio ndo declarada

C23 Correcdes relacionadas com taxas de cdmbio

C24 FEAGA — retengdo de 25 % sobre montantes resultantes da condicionalidade (2)

C25 FEAGA — retengdo de 20 % sobre montantes recuperados na sequéncia de irregularidades ()
98 Dados do quadro dos X ndo exigidos

€99 Outro erro

(") O cbdigo B30 sé deve ser usado para identificar diferencas nos dominios prioritdrios sem impacto no montante total das des-
pesas declaradas para um cddigo or¢amental especifico. Em caso de impacto no total das despesas declaradas, deve ser usado
o codigo BO3.

(3 Artigo 100.c do Regulamento (UE) n.> 1306/2013.

(}) Artigo 55.° do Regulamento (UE) n.° 1306/2013.
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4.4. Os ficheiros que obedecem as regras devem ter a seguinte estrutura (exemplo para o exercicio financeiro de 2015):
F100;F109;Exco;F106
AT01;050207991403011;A03;+505,90

O montante declarado na declaragio anual excede em 505,90 EUR o montante (erradamente) declarado nas declaracdes
mensais [quadros 104].

AT01;050208120000021;A03;-505,90

O montante declarado na declaragio anual é inferior em 505,90 EUR ao montante (erradamente) declarado nas declaracdes
mensais [quadros 104].

AT01;050302062120054;A01;-125,80

O montante declarado na declaragio anual ¢é inferior em 125,80 EUR ao montante declarado nas declaragdes mensais
[quadros 104], devido a corregio por «erros administrativos».

AT01;050302072121141;C04;+31,05

O montante declarado na declaragio anual excede em 31,05 EUR o montante declarado no «quadro dos X» devido a um
problema de separagdo.

ATO01;050460010153201;B0144a;-100,00

AT01;050460010153201;B014c;-50,00

No caso da medida 015, o montante declarado na declaragio anual € inferior em 150,00 EUR aos montantes
comunicados através das declaragdes trimestrais [SFC-2014] devido a erros administrativos. Registou-se um erro administrativo
de 100,00 EUR numa operagdo contabilizada no dominio 4a e um segundo erro administrativo num pagamento no dominio
prioritdrio 4c.

O cddigo para indicar erros administrativos passa a ter mais 2 digitos, que informam sobre o dominio prioritdrio.
ATO01;050460010153201;B3014a;-100,00

AT01;050460010153201;B301b;+100,00

No caso da medida 15, o montante declarado na declaragdo anual é igual aos montantes comunicados através das declaragdes
trimestrais [SFC2014]. Contudo, o montante de 100,00 EUR foi erradamente declarado nas declaracdes trimestrais no
dominio prioritdrio 1A, estando agora a ser corrigido e transferido para o dominio prioritdrio 1b.
ATO01;050302072121142;C05;-81,00

ATO01; 050460010153201;B02;+3,04

ATO01; 050460010811101;C15;+3075,07

ATO01; 050460011211101;C14;-688,23

etc.

4.5. Os ficheiros «difference-explanation» devem ser transmitidos através do sistema STATEL[eDAMIS, utilizando o tipo
de envio «DIFFERENCE-EXPLANATION>.

5. Documentacio (lista de codigos)

5.1 Caso sejam utilizados cddigos em campos para os quais o anexo III ndo impde codigos normalizados, o organismo
de coordenagio do Estado-Membro deve transmitir uma lista de cddigos para cada organismo pagador através do
sistema STATEL/eDAMIS a fim de explicar todos os cddigos utilizados.

5.2 Esta lista de codigos pode ter a apresentacdo de uma carta normal. Devem ser claramente indicados o nome do
organismo pagador e o nome ou a unidade administrativa do destinatdrio.

5.3 O programa «DAMIS client> inclui um tipo de envio especifico para este modo de transmissio de quadros, i.e.
«CODE-LIST».
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6. Transmissdo de dados
O organismo de coordenagio deve enviar os ficheiros informdticos integralmente e de uma s6 vez.

Se o organismo de coordenagdo verificar que foram transmitidos dados falsos ou que ocorreu um problema na
transmissdo dos mesmos, a Comissdo deve ser imediatamente informada. Devem ser indicados todos os ficheiros
que contenham informacdes incorretas. Consequentemente, deve solicitar-se a Comissio que suprima esses
ficheiros. Em seguida, para evitar sobreposicdes de registos informdticos ou de ficheiros de dados, o organismo de
coordenacio deve enviar os ficheiros informdticos corrigidos, para substituir integralmente as anteriores
informagdes incorretas.
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ANEXO III

«Memorando»

Exercicio financeiro de 2017

INDICE
1. Dados relativos 808 PAGAIMIEIITOS ..........eiiiiiiiiiiiiiiie it e et 27
1.1.  F100: Denomina¢do do organismo pagador ............ccceeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i 27
1.2.  F101: Namero de referéncia do Pagamento ............eeeeeeeuiuuuuuniieeeeetieiiiiiiaeeeeeeeeeeeniiia e e eeeeeeeenenannnns 27
1.3, F103: TiPO € PAGAITIENTO .eevvvvriiineeeeettiiiiiiiie e e eeeeeetetttii e e e eeeeeeaattta e e eeeeeeeaesaata e e e eeeeeeeennnnnnnnes 28
1.4, F105: Pagamento COM SANGAO ........uuiintiiniiniiiniiiiii et e e e eanas 28
1.5.  F105B: Condicionalidade: aplicacdo da sancdo adminiStrativa .............eceveeeseeeseeeseieiiiiiie 28

1.6. F105C: Montante (em EUR) ndo pago: redugdo ou exclusio de pagamentos na sequéncia dos controlos

administrativos /ot N0 10Cal ......uiiuiiiiiiiiiiii e 28
1.7. F106: Montante em EUR ..........cooiiiiiiiiii 28
1.8.  F106A: Despesas ptiblicas em EUR ... 29
1.9, F107: Unidade MONELATIA «..eevvvuiieieeeeeetiiiiiiie e e ettt e ettt e e e e et ettt e e e e e e e eeeeaeeiaas 29
1.10. F108: Data dOo PAGAMEIILO .....eevreeiiiiiiiiiiiiiieitiei e e e ettt 29
1.11. F109: COAIZO OrGAMENTAL ..eeevviiiiiieeeeeeeeiiiiie ettt e e ettt e e e e e e eeanneees 29
1.12. F110: Campanha de comercializagdo, ano civil ou perfodo ..........oeeiviiiiiiiiiiiiieeeiiiiiiiieie e 29
2. Dados relativos a0 beneficirio (FEQUETENTE) ... .vvvvuuruuneeee ettt e e e e e ettt e e e e e e eeeeeatibe e e eeeeeeeeanes 29
2.1, F200: COdigo de IdentifiCaGAO .....vvvveeereiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiit e 29
220 F20T: INOITIE .ottt et ettt ettt ettt et ettt et e e ettt e e et et e e et e e e e as 29
2.3.  F202A: Endereco do requerente (fua € NUIMETO) ...ceeerrreerieeteeeeetteeeeeaeteeaaaaaeeeaaseeee e 29
2.4, F202B: Enderego do requerente (c6digo postal nacional) ... 29
2.5.  F202C: Endereco do requerente (municipio ou localidade) .............ccooiiiiiiii 29
2.6.  F207: Regido e sub-regido do Estado-Membro ................cccccc 30
2.7.  F220: Cédigo de identificagdo do organismo intermedidrio .............ooeeeriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie 30
2.8.  F221: Nome do organismo intermMedirio ...........eeeeuuurummuieeeeeteiiiiiiiiee e e e e ettt e e e e e e e eeebbi e e e 30
2.9.  F222B: Enderego do organismo (cddigo postal internacional) .............oooeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiie 30
2.10. F222C: Endereco do organismo (municipio ou localidade) ............ooeeiiiiiiiiiininiii 30
3. Dados relativos aos pedidos de ajuda/pedidos de pagamento .............ooeeeeerriiieiiiieiie 30
3.1.  F300: Numero do pedido de ajuda/pedido de pagamento ..............cooeeriiiriiiirniinriiieee 30
3.2.  F300B: Data do pedido de ajuda/pedido de pagamento ...............oeeeiiiiimiiiiiiinieeiiiiiiiiiiiiee e, 30

3.3.  F301: Namero do contrato/projeto (se for caso diSSO) .....evuuuuruuniieeeiiiiiiiiiiiiis et 30
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3.4, F304: SErvigo TESPOMSAVEL .eetiiiiiiiieeeiitiiiiiiit ettt ettt e e 30
3.5.  F307: Servigo que conserva 0s docUmentos COMPIOVALIVOS ......ceeeeereeerreeereieeiieeeeeee e 31
4. Dados 1elativos 808 PrOAULOS ......vvuruuuieeeeteiiiiitite e e e e ettt e e e e ettt e e e e e e e e eeaatttb e e eeeeeeeaenees 31
4.1.  F500: Cédigo do produto/cddigo da submedida de desenvolvimento rural ..............ooeeiiiiiiiiiiinnniiiiiiin. 31
4.2, F502: Quantidade paga (nlimero de hectares, €1C.) «...uuuuuuiiiiieiiiiiiiiiii e 31
4.3, F503: Quantidade abrangida pelo pedido de pagamento (quantidade pedida) ............cooveeeiiiiiiiiiiiiinnnn.e. 31
4.4, F508A: Superficie abrangida pelo pedido de pPagamento ................uueuuuiiriiimiiiiiiiiiiiiiiiiiieeieeeeeeeeeeeeeeeee 31
4.5.  F508B: Superficie abrangida pelo pagamento efettuado ............cccoevuimiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 31
4.6.  F509A: Superficie declarada erradamente ............ooouuuuuiiiiieeiiiiiiiiiie e 31
4.7. F510: Regulamento UE € NUMEro do artif0 .........oeeeeeeooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e ee e 32
4.8.  F511: Taxa de ajuda FEAGA (em EUR) por unidade de medida ............cooviiiiiiiiiiiiiiiniiiii 32
4.9.  F531: Titulo alcoométrico VOIIMICO tOLAl ..........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeceee e 32
4.10. F532: Titulo alcoométrico volimico NAtUIal ........eeeeeieiiiiiiiiii e 32
411, F533: Z0Na VILCOIA ©ovviiiiiiiiiiiiiiiii ettt ettt e eeeeeaaae 32
5. Dados relativos aos controlos N0 10CAL ..........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 32
5.1 F600: Controlos N0 10€al ......ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 32

Observagio geral: significado dos cédigos X, A e D utilizados no anexo I:
Todas as informagdes marcadas com «X» ou «A» sdo obrigatérias.

«X» = dado jd incluido no Regulamento de Execugdo (UE) 2015/1532.

«A» = dado a acrescentar, em relagio ao mesmo Regulamento de Execucio.

«D» = dado a suprimir, em relacio a0 mesmo Regulamento de Execugio.

Sempre que os dados requeridos se afigurem sem objeto em determinadas circunstancias ou ndo sejam aplicdveis ao
Estado-Membro em causa, deve ser inscrito o valor NULO, representado por um ponto e virgula duplo (;) no ficheiro de
dados em formato CSV, ou o valor zero (0.00).

1. DADOS RELATIVOS AOS PAGAMENTOS

Observagdo preliminar: neste ponto, o termo «pagamento» refere-se tanto aos pagamentos como as receitas do
FEAGA e do FEADER.

1.1. F100: Denominagido do organismo pagador
Formato exigido: a indicar mediante um cédigo (cf. a lista atualizada de cédigos F100 no CAP-ED):

https:/[webgate.ec.europa.eufagriportal fawaiportal/

1.2.  F101: Ndmero de referéncia do pagamento

Namero de referéncia que identifica inequivocamente o pagamento na contabilidade do organismo pagador. As
retiradas no dmbito da ajuda alimentar ndo devem ser consideradas vendas de produtos de intervengdo. Neste
caso especifico, o campo F101 pode ser ignorado.


https://webgate.ec.europa.eu/agriportal/awaiportal/
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1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

F103: Tipo de pagamento

Formato exigido: a indicar por um c6digo de um cardter, de acordo com a seguinte lista de cddigos:

Cédigo Significado
0 Ajuda alimentar
1 Adiantamento
2 Pagamento final (primeiro e tnico pagamento, apuramento do saldo apds adiantamento ou pagamento
parcial)
3 Recuperagiofreembolso (na sequéncia de san¢do)/correcdo
4 Recegdo de montantes (ndo precedida de um adiantamento ou pagamento final)
6 Sem transagdes financeiras
7 Pagamentos parciais

F105: Pagamento com san¢do

Formato exigido: sim = «Y» ndo = «N».

F105B: Condicionalidade: aplicacio da sangio administrativa

No caso do FEAGA e do FEADER, o campo F105B deve ser utilizado para indicar o montante da san¢do adminis-
trativa a que se refere o artigo 91.° do Regulamento (UE) n.° 1306/2013. Esse montante negativo (em EUR)
resultante do sistema de controlo da condicionalidade deve ser indicado apenas uma vez por beneficidrio sob os
codigos orcamentais correspondentes.

Formato exigido: +99... 99,99 ou -99... 99,99, em que 9 representa um algarismo de 0 a 9.

F105C: Montante (em EUR) ndo pago: reducio ou exclusio de pagamentos na sequéncia dos controlos administrativos
e/ou no local

Este campo deve ser utilizado para indicar o montante reduzido ou excluido na sequéncia dos controlos adminis-
trativos efou no local, nos termos da regulamentagio aplicavel ao setor.

O montante resultante da condicionalidade deve ser indicado no campo F105B e, consequentemente, ndo deve
fazer parte do montante (negativo) a indicar no campo F105C.

Formato exigido: +99... 99,99 ou -99... 99,99, em que 9 representa um algarismo de 0 a 9.

F106: Montante em EUR
Montante, em EUR, de cada elemento individual do pagamento.

Os montantes do campo F106 referem-se apenas a despesas do FEAGA e do FEADER. Nesta rubrica ndo devem
figurar despesas nacionais.

No caso do FEAGA, o somatério desses montantes (F106), por cddigo orcamental (F109), deve corresponder aos
montantes declarados no quadro 104.

No caso do FEADER, o somatério desses montantes (F106), por c6digo orcamental (F109), deve corresponder aos
montantes calculados nas declaragdes trimestrais de despesas para o mesmo periodo.

Formato exigido: +99... 99,99 ou -99... 99,99, em que 9 representa um algarismo de 0 a 9.
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1.8.  F106A: Despesas piblicas em EUR
Qualquer contribuicdo publica para o financiamento das operagdes proveniente do orcamento do Estado, das
autoridades regionais e locais ou da Unido e qualquer despesa semelhante.
O somatério desses montantes (F106A), por codigo orcamental (F109), deve corresponder, em principio, aos
montantes declarados como despesas publicas nas declaragdes trimestrais de despesas para o mesmo periodo.
Formato exigido: +99... 99,99 ou -99... 99,99, em que 9 representa um algarismo de 0 a 9.

1.9. F107: Unidade monetiria
Formato exigido: EUR

1.10. F108: Data do pagamento
Data que determina o més da declaragdo ao FEAGA/FEADER.
Formato exigido: ;AAAAMMDD» (ano em quatro digitos, més em dois digitos, dia em dois digitos).

1.11. F109: Cédigo orcamental
No caso do FEAGA, deve ser indicado o c6digo completo da estrutura do or¢amento com base em atividades
(EBA), incluindo o titulo, o capitulo, o artigo, a rubrica e a sub-rubrica.
Para a rubrica orcamental 05046001 do FEADER, as sub-rubricas or¢amentais devem ser indicadas de acordo
com a sec¢do 1.2 do anexo IV.
Formato EBA exigido, sem espacos: <999999999999999», em que 9 representa um algarismo de 0 a 9.

1.12. F110: Campanha de comercializacdo, ano civil ou periodo
Relativamente a produtos de intervengdo, a Comissio precisa de saber a campanha de comercializacio a que
o produto corresponde ou o periodo de contingentagdo a que pode ser imputado.
No caso das medidas do FEADER néo relacionadas com superficies nem com animais, corresponde ao ano civil de
apresentacdio do pedido inicial de apoio financeiro. No caso dos compromissos plurianuais, relativos, por
exemplo, a medidas «superficies» ou «animais», corresponde ao ano civil de inicio do compromisso.

2. DADOS RELATIVOS AO BENEFICIARIO (REQUERENTE)
Observagdo preliminar: os campos F200, F201, F202A, F202B e F202C devem sempre ser utilizados para
identificar o beneficidrio de um pagamento, ou seja, o beneficidrio final. Os campos F220, F221, F222B e F222C
s6 devem ser utilizados se o pagamento ao beneficidrio for efetuado através de um organismo intermedidrio.
O campo F207 relaciona-se apenas com o campo F200.

2.1. F200: Codigo de identificagio
O elemento de identificacio tinico atribuido individualmente deve ser garantido nos sistemas informadticos do
organismo pagador por requerente, a nivel do Estado-Membro, para todos os pagamentos.

2.2. F201: Nome
Apelido e nome préprio do requerente, ou nome da empresa.

2.3.  F202A: Endereco do requerente (rua e ndmero)

2.4.  F202B: Endereco do requerente (c6digo postal nacional)

2.5. F202C: Endereco do requerente (municipio ou localidade)
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2.6. F207: Regido e sub-regido do Estado-Membro

Cédigo (NUTS 3) da regido e da sub-regido do beneficidrio, definido pelas principais atividades da exploragio do
beneficidrio a quem € atribuido a pagamento.

O cbdigo «Regido extra» (MSZZZ) s6 deve ser indicado nos casos em que, por exemplo, ndo exista um c6digo
NUTS 3.

Formato exigido: c6digo NUTS 3, tal como especificado na lista de cédigos F207, no CAP-ED: https:/[webgate.ec.
europa.cufagriportal/awaiportal].

2.7. F220: Cédigo de identificacio do organismo intermedidrio
Trata-se do elemento de identificagdo tnico atribuido individualmente aos organismos intermedidrios pelo Estado-

-Membro. O pagamento ¢ efetuado ao beneficidrio através do organismo intermediario, ou seja, através de cada
instituicdo intermédia ou diretamente a esse organismo.

2.8. F221: Nome do organismo intermedidrio

Denominagio do organismo.
2.9. F222B: Endereco do organismo (cédigo postal internacional)
2.10. F222C: Endereco do organismo (municipio ou localidade)

3. DADOS RELATIVOS AOS PEDIDOS DE AJUDA/PEDIDOS DE PAGAMENTO
3.1. F300: Ndmero do pedido de ajuda/pedido de pagamento

Este dado deve permitir localizar o pedido de ajuda/pedido de pagamento nos ficheiros dos Estados-Membros.
Deve ser tinico no 4mbito das intervengdes nos mercados agricolas, das ajudas diretas e do desenvolvimento rural,
permitindo identificar inequivocamente o ntmero do pedido de ajuda/pedido de pagamento nos sistemas
informadticos do organismo pagador.

3.2.  F300B: Data do pedido de ajuda/pedido de pagamento

Corresponde a data de rececdo do pedido de ajuda/pedido de pagamento pelo organismo pagador ou por um dos
seus organismos delegados (incluindo os respetivos servicos ou delegacdes regionais).

No que respeita aos pagamentos no dmbito dos programas nacionais de apoio ao setor vitivinicola, a data de
apresentagdo do pedido ¢ a data a que se refere o artigo 37.°, alinea b), do Regulamento (CE) n.> 555/2008 da
Comissdo ().

Para as medidas de desenvolvimento rural, a data da declaragio diz respeito ao pedido de pagamento a que se
refere o artigo 2., n.° 1, ponto 4, do Regulamento Delegado (UE) n.c 640/214 da Comissdo ().

Formato exigido: (AAAAMMDD» (ano em quatro digitos, més em dois digitos, dia em dois digitos).

3.3. F301: Namero do contrato/projeto (se for caso disso)

No caso dos programas e medidas do FEADER, deve ser atribuido um ntmero de identificagdo dnico a cada
projeto.

3.4. F304: Servigo responsivel

Trata-se do servico responsdvel pelo controlo administrativo e pela autorizagio de pagamento (por exemplo,
a regido). Quanto mais descentralizada for a gestdo do regime, mais importante serd esta informacio.

(") Regulamento (CE) n.° 555/2008 da Comissdo, de 27 de junho de 2008, que estabelece regras de execucdo do Regulamento (CE)
n.° 479/2008 do Conselho que estabelece a organizagdo comum do mercado vitivinicola, no que respeita aos programas de apoio, ao
comércio com paises terceiros, ao potencial de produgio e aos controlos no setor vitivinicola (JO L 170 de 30.6.2008, p. 1).
Regulamento Delegado (UE) n.° 640/2014 da Comissdo, de 11 de marco de 2014, que completa o Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito ao sistema integrado de gestdo e de controlo e as condi¢des de recusa ou retirada
de pagamentos, bem como as san¢des administrativas aplicdveis aos pagamentos diretos, a0 apoio ao desenvolvimento rural e a condicio-
nalidade JO L 181 de 20.6.2014, p. 48).

—
N


https://webgate.ec.europa.eu/agriportal/awaiportal/
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3.5. F307: Servico que conserva os documentos comprovativos

Indicar apenas se for diferente do que consta do campo F304.

4. DADOS RELATIVOS AOS PRODUTOS
Observagdo preliminar relativa as quantidades: como regra de base, as quantidades, tais como as superficies, etc.,
devem ser indicadas apenas uma vez. Em caso de pagamento de um adiantamento seguido de um pagamento do
saldo, a quantidade deve ser incluida no registo do pagamento do adiantamento. Esta regra também se aplica nos
casos em que o adiantamento e o saldo pagos sdo lancados em sub-rubricas orcamentais diferentes (adiantamentos
e saldos). Os ajustamentos de quantidades devem ser inscritos nos registos de pagamento do saldo ou de

pagamentos subsequentes. Quanto aos reembolsos, se 0 montante pedido for reduzido, devido a incorrecdes nas
quantidades, os ajustamentos das quantidades devem ser indicados por um sinal menos (-).

4.1. F500: Cédigo do produto/cédigo da submedida de desenvolvimento rural

Os Estados-Membros devem elaborar as suas proprias listas de codigos, a pormenorizar na nota explicativa do(s)
ficheiro(s) relativo(s) ao pagamento.

No caso das medidas de desenvolvimento rural no dmbito da rubrica orcamental 05046001 do FEADER,

a indicagdo da submedida deve estar em conformidade com o quadro do anexo I, parte 5, do Regulamento de
Execucdo (UE) n.c 808/2014 da Comissio ().

4.2. F502: Quantidade paga (ndmero de hectares, etc.)
Ver observagdo preliminar no ponto 4 (Dados relativos aos produtos).

No que diz respeito ao setor vitivinicola, os produtos obtidos por destilacio devem ser expressos em titulo
alcoométrico.

Para todos os outros setores, a quantidade paga deve ser expressa na unidade fixada na regulamentagdo aplicavel
ao sector como base para o pagamento do prémio.

Formato exigido: +99...99,99 ou -99...99,99, em que 9 representa um algarismo de 0 a 9. Se for importante,
o niimero de casas decimais pode ser aumentado (até ao maximo de 6).

4.3.  F503: Quantidade abrangida pelo pedido de pagamento (quantidade pedida)

Formato exigido: +99...99,99 ou -99...99,99, em que 9 representa um algarismo de 0 a 9. Se for importante,
o niimero de casas decimais pode ser aumentado (até ao maximo de 6).

4.4. F508A: Superficie abrangida pelo pedido de pagamento
Superficie a que o pedido diz respeito.

Formato exigido: +99...99,99 ou -99...99,99, em que 9 representa um algarismo de 0 a 9.

4.5. F508B: Superficie abrangida pelo pagamento efetuado
Ver observagdo preliminar no ponto 4 (Dados relativos aos produtos).
Superficie que serve de base ao pagamento.

Formato exigido: +99...99,99 ou -99...99,99, em que 9 representa um algarismo de 0 a 9.

4.6. F509A: Superficie declarada erradamente

Diferenca entre a superficie declarada e a superficie medida. A superficie declarada em excesso, no caso de
a superficie declarada ser superior a superficie medida, é indicada com um valor positivo. A diferenga por defeito,
no caso de a superficie medida ser inferior a superficie constatada, é indicada com um valor negativo.

Formato exigido: +99...99,99 ou -99...99,99, em que 9 representa um algarismo de 0 a 9.

(") Regulamento de Execugdo (UE) n.> 808/2014 da Comissido, de 17 de julho de 2014, que estabelece normas de execugio do Regulamento
(UE) n.° 1305/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo ao apoio ao desenvolvimento rural pelo Fundo Europeu Agricola de
Desenvolvimento Rural (FEADER) (JO L 227 de 31.7.2014, p. 18).
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4.7. F510: Regulamento UE e niimero do artigo

No caso das mercadorias de intervencdo, é necessdria a publicacdo do instrumento ad hoc no Jornal Oficial da
Unido Europeia.

No caso de medidas de desenvolvimento rural no dmbito da rubrica or¢amental 05046001 do FEADER, deve ser
indicado, se for caso disso, um cédigo para a respetiva prioridade da Unido (dominio prioritdrio) para o desenvol-
vimento rural (') escolhida.

4.8. F511: Taxa de ajuda FEAGA (em EUR) por unidade de medida

O campo F511 deve ser utilizado se forem indicados dados num dos campos quantitativos F502 e F508B
exigidos. A taxa de ajuda deve ser expressa na mesma unidade de medida que a quantidade indicada.

Formato exigido: 9...9,999999, em que 9 representa um algarismo de 0 a 9.

4.9. F531: Titulo alcoométrico voldmico total
Expresso em % vol/hl.

Formato exigido: 99,99, em que 9 representa um algarismo de 0 a 9.

4.10. F532: Titulo alcoométrico volimico natural
Expresso em % vol/hl.

Formato exigido: 99,99, em que 9 representa um algarismo de 0 a 9.

4.11. F533: Zona viticola

Zona viticola, conforme definida no anexo VII, apéndice 1, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento
Europeu e do Conselho ().

Formato exigido: a indicar mediante um dos seguintes cédigos: A, B, CI, CII, CIIIA ou CIIIB.

5. DADOS RELATIVOS AOS CONTROLOS NO LOCAL

Inspegdes efetuadas para o respetivo exerciciofano civil.

5.1.  F600: Controlos no local

Os «controlos no local» aqui referidos sdo os previstos nos regulamentos aplicaveis (}) para o exercicio/ano civil
em causa. Os controlos incluem a visita efetiva da exploracio (cddigo «F» ou «C»), completada ou ndo por
teledetegdo (codigo «T»).

(") Os cddigos devem ser atribuidos em conformidade com o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.> 1305/2013. Por exemplo: c6digo 1a para
as despesas que contribuem para «fomentar a transferéncia de conhecimentos e a inovagio nos setores agricola e florestal e nas zonas
rurais, com especial incidéncia no incremento da inovagio, cooperagio e desenvolvimento da base de conhecimentos nas zonas rurais».

(*) Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que estabelece uma organizagdo
comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos (CEE) n.c 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.c 1037/2001,
(CE)n.0 12342007 do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 671).

(*) Regulamento de Execucdo (UE) n.° 809/2014 da Comissdo, de 17 de julho de 2014, que estabelece as normas de execucdo do
Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito ao sistema integrado de gestdo e de
controlo, as medidas de desenvolvimento rural e a condicionalidade (JO L 227 de 31.7.2014, p. 69).

Regulamento (UE) n.° 1307/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que estabelece regras para
os pagamentos diretos aos agricultores ao abrigo de regimes de apoio no admbito da politica agricola comum e que revoga
o Regulamento (CE) n.° 637/2008 do Conselho e o Regulamento (CE) n.c 73/2009 do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 608).
Regulamento Delegado (UE) n. 639/2014 da Comissdo, de 11 de marco de 2014, que completa o Regulamento (UE)
n. 1307/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece regras para os pagamentos diretos aos agricultores ao abrigo
de regimes de apoio no dmbito da politica agricola comum e que altera o anexo X do mesmo regulamento (JO L 181 de 20.6.2014,
p- 1).

Regulamento (CEE) n.° 2159/89 da Comissdo, de 18 de julho de 1989, que estabelece as regras de execucio das medidas especificas
para as frutas de casca rija e as alfarrobas previstas no titulo IIA do Regulamento (CEE) n.° 1035/72 do Conselho (JO L 207 de
19.7.1989, p. 19).

Regulamento (CE) n.° 1621/1999 da Comissdo, de 22 de julho de 1999, que adota normas de execugdo do Regulamento (CE)
n.° 2201/96 do Conselho no que respeita as ajudas ao cultivo de uvas destinadas a produgdo de determinadas variedades de uvas
secas (passas) (JO L 192 de 24.7.1999, p. 21).

Regulamento (CE) n.> 968/2006 da Comissdo, de 27 de junho de 2006, que define as regras de execucdo do Regulamento (CE)
n.° 320/2006 do Conselho que estabelece um regime tempordario de reestruturacdo da inddstria acucareira na Comunidade (JO L 176 de
30.6.2006, p. 32).



14.10.2016 Jornal Oficial da Unido Europeia L 278/33

Em caso de maltiplas visitas relativas a mesma medida e ao mesmo produtor, efetuar um tnico registo. Todos os
registos, quer se trate do pagamento do adiantamento ou do saldo ou de qualquer outro, relacionados com uma
inspecdo, devem indicar o c6digo adequado no campo F600.

Formato exigido: «N» = auséncia de inspecdo, «F» = inspegdo na exploracdo, «C» = controlo da condicionalidade,
«T» = inspecdo por teledetecio.

Em caso de combinagio de inspecio na exploracdo e de controlo da condicionalidade efou de inspegdo por
teledetecdo, deve indicar-se um dos cddigos correspondentes: «FT», «CT», «CF» ou «FTCo.
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1.1.

1.2

ANEXO IV

Estrutura dos cédigos orcamentais do FEADER (F109)

PERIODO DE PROGRAMACAO 2014-2020 DO FEADER:

Introdugio

A nomenclatura orcamental define apenas uma rubrica or¢amental para o FEADER (periodo de programagio
2014-2020): «05046001».

Uma vez que os cddigos orcamentais podem comportar 15 digitos, os restantes 7 podem ser utilizados para
identificar a despesa. Tal permitird conciliar os dados de diversas fontes sobre o exercicio financeiro, o organismo pagador,
as medidas e o programa.

Estrutura dos cddigos orcamentais

Os cddigos orcamentais devem ter a estrutura «05046001 MM RRR PP». Os primeiros oito digitos sdo constantes:
«05046001». Os dois digitos seguintes «<MM>» indicam a medida.

Cddigo Medida (1)

01 Transferéncia de conhecimentos e a¢des de informacio (artigo 14.9)

02 Servigos de aconselhamento e servicos de gestdo agricola e de substitui¢do nas exploracdes agricolas
(artigo 15.9)

03 Regimes de qualidade para os produtos agricolas e os géneros alimenticios (artigo 16.°)

04 Investimentos em ativos fisicos (artigo 17.°)

05 Restabelecimento do potencial de produgdo agricola afetado por catdstrofes naturais e acontecimen-
tos catastréficos e introducdo de medidas de prevengdo adequadas (artigo 18.9)

06 Desenvolvimento das exploragdes agricolas e das empresas (artigo 19.9)

07 Servigos bdsicos e renovac¢io das aldeias em zonas rurais (artigo 20.°)

08 Investimentos no desenvolvimento das zonas florestais e na melhoria da viabilidade das florestas (ar-
tigos 21.° a 26.°)

09 Criagdo de agrupamentos e organizagdes de produtores (artigo 27.°)

10 Agroambiente e clima (artigo 28.°)

11 Agricultura bioldgica (artigo 29.°)

12 Pagamentos a titulo da rede Natura 2000 e da Diretiva-Quadro Agua (artigo 30.9)

13 Pagamentos a favor de zonas sujeitas a condicionantes naturais ou a outras condicionantes especificas
(artigos 31.0 e 32.9)

14 Bem-estar dos animais (artigo 33.°)

15 Servigos silvo-ambientais e climdticos e conservagdo das florestas (artigo 34.)

16 Cooperagdo (artigo 35.%)

17 Gestdo de riscos (artigos 36.° a 39.°)

18 Financiamento dos pagamentos diretos nacionais complementares destinados a Crodcia (artigo 40.°)
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Cédigo Medida ()
19 Apoio ao desenvolvimento local a titulo do LEADER (DLBC — desenvolvimento local de base comu-
nitdria) (artigos 42.°, 43.2 e 44.9)
20 Assisténcia técnica (artigo 51.°)
97 113 — Reforma antecipada (?)
98 131 — Cumprimento das normas baseadas em legislacdo da Unido (3
99 341 — Aquisi¢do de competéncias, animagdo e execugdo de estratégias locais de desenvolvimento (?)

() E feita referéncia aos artigos do Regulamento (UE) n.° 1305/2013 correspondentes.
() Medida suspensa do periodo de programacdo de 2007-2013.

Os trés digitos seguintes «RRR» indicam a combinacdo de artigos utilizados para estabelecer a taxa maxima de
contribui¢io do FEADER:

— Primeiro digito: «Categoria de taxas de contribui¢do»;

— Segundo digito: «Derrogagdes/Outras dotagdes»;

— Terceiro digito: aplicabilidade do artigo 59.°, n.° 4, alineas d) (!) e g) (), e do artigo 24., n.> 1 (3).

Primeiro

digito Artigo (1) Categoria de taxas de contribuido

1 Artigo 59.o, n.° 3, | Regides menos desenvolvidas, regides ultraperiféricas e ilhas menores do mar
alinea a) Egeu na acegdo do Regulamento (UE) n.0 229/2013

2 Artigo 59.o, n.° 3, | Regides cujo PIB per capita no periodo de programacio de 2007-2013 tenha
alinea b) sido inferior a 75 % da média da UE-25 no periodo de referéncia, mas seja

superior a 75 % da média do PIB da UE-27

3 Artigo 59.°, n.° 3, Regides em transi¢do, que ndo as medidas a que se refere o artigo 59.°, n.° 3,
alinea c) alinea b), do Regulamento (UE) n.c 1305/2013

4 Artigo 59.°,n.° 3, | Outras regides
alinea d)

5 — Medida suspensa

(1) E feita referéncia aos artigos do Regulamento (UE) n.° 1305/2013 correspondentes.

SZ%;;:SO Artigo (') Derrogacdes/Outras dotagdes
1 — Integragdo
2 Artigo 59.°, n° 4, | Medidas a que se referem os artigos 14.°, 27.°> e 35.° do Regulamento (UE)
alinea a) n.° 1305/2013, para o desenvolvimento local LEADER, a que se refere o arti-
go 32.° do Regulamento (UE) n.° 1303/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho (?) e para as operagdes a titulo do artigo 19.2, n.° 1, alinea a), subali-
nea i), do Regulamento (UE) n.° 1305/2013
3 Artigo 59.°, n.° 4, | Operagdes que contribuem para os objetivos da atenuagdo e adaptagdo as al-

alinea b)

teracdes ambientais e climdticas

() E feita referéncia aos artigos do Regulamento (UE) n.2 13032013 correspondentes.
() E feita referéncia aos artigos do Regulamento (UE) n.° 1303/2013 correspondentes.
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Szgl,;irtlso Artigo (1) Derrogagdes/Outras dotagdes

4 Artigo 59.°, ne 4, | Instrumentos financeiros a nivel da Unido a que se refere o artigo 38., n.° 1,
alinea c) alinea a), do Regulamento (UE) n.c 1303/2013

5 Artigo 59.°, n.°> 4, | Operacdes financiadas pelos fundos transferidos para o FEADER em aplicagdo
alinea e) do artigo 7.0, ne° 2, e do artigo 14°, ne 1, do Regulamento (UE)

n° 1307/2013

6 Artigo 59.°, n.° 4, | Dotagdo adicional para Portugal e Chipre
alinea f)

7 — Ajustamento voluntdrio nos termos dos artigos 10.>-B e 136.° do Regula-

mento (CE) n.c 73/2009

() E feita referéncia aos artigos do Regulamento (UE) n. 1305/2013 correspondentes.
(» Regulamento (UE) n.c 1303/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que estabelece disposi-
¢des comuns relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social Europeu, ao Fundo de Coesdo, ao
Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural e ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, que estabelece
disposigdes gerais relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social Europeu, ao Fundo de Coesdo e
ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1083/2006 do Conselho
(JO L 347 de 20.12.2013, p. 320).

Instrumentos financeiros a nivel do

Assisténcia financeira — artigo 59.°,

Dificuldades orcamentais tempora-

o | i do s |l 0l | s K
1 Nao aplicavel Nio aplicavel Nio aplicavel
2 Aplicavel Nio aplicével Nio aplicével
3 Nio aplicavel Aplicével Nio aplicavel
4 Aplicavel Aplicavel Nio aplicavel
5 Nao aplicavel Nio aplicavel Aplicével
6 Aplicavel Nio aplicével Aplicével
7 Nio aplicavel Aplicavel Aplicével
8 Aplicavel Aplicavel Aplicavel

Os dois tltimos digitos «PP» indicam o nimero do programa (sdo permitidos algarismos entre «00» e «99»):

00 Para o programa nacional
de 01 a 98 | Para os programas regionais
99 Para o programa da rede rural
Exemplo

F109 = 05046001 01 431 01 significa:

05046001: rubrica orcamental <FEADER» — periodo de programagio 2014-2020;

01: Medida «Transferéncia de conhecimentos e a¢des de informagdo (artigo 14.°);

4: «Artigo 59.°, n.° 3, alinea d) — Outras regides»;

3: «Artigo 59.°, ne 4, alinea b) — Operagdes que contribuem para os objetivos da atenuacdo e adaptacdo as
alteracdes ambientais e climdticas»;

1: Artigo 592, n.° 4, alineas d) e g), e artigo 24.°, n.° 1, ndo aplicaveis;

01: Programa regional nimero «01».
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